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[Sporządzona zgodnie z rozporządzeniem WE 1907/2006 (REACH) wraz z późn. zm.] 

S e k c j a  1 :  I d e n t y f i k a c ja  s u b s t a n c j i / m i e sz a n i n y  i  i d e n t y f i k a c j a  p r ze d s i ę b i o r s tw a  

1.1  Identyfikator produktu 
 CleanHands ANTIBACTERIAL HAND SANITIZER (ANTYBAKTERYJNY ŻEL DO RĄK) 

1.2 Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane 
 Zastosowania zidentyfikowane:  dezynfekcja rąk metodą wcierania. Produkt do powszechnego stosowania.                                                       

Zastosowania odradzane:   nie określono. 

1.3 Dane dotyczące dostawcy karty charakterystyki 
 Producent:   Spółdzielnia ŚWIT 

 Adres:     02-677 Warszawa, ul. Taśmowa 1 
                                                          05-074 Halinów, ul. Hipolitowska 32 

 Telefon/Fax:   +48 22 272 36 08 

 Adres e- mail osoby odpowiedzialnej za kartę charakterystyki: j.baran@swit.com.pl 

1.4 Numer telefonu alarmowego 
 112 (ogólny telefon alarmowy), 998 (straż pożarna), 999 (pogotowie medyczne). 

Ośrodki Informacji Toksykologicznej: +58 682 04 04 (Gdańsk),  12 411 99 99 (Kraków), + 61 847 69 46 (Poznań), 
+48 607 218 174 (Warszawa). 

 

Sekcja 2:  I d e n t y f i k a c j a  z a g r o że ń  

2.1 Klasyfikacja substancji lub mieszaniny 
 Mieszanina została zaklasyfikowana zgodnie z Rozporządzeniem 1272/2008 jako stwarzająca zagrożenie:            

Flam. Liq. 2 H225 Wysoce łatwopalna ciecz i pary.  
Eye Irrit. 2 H319 Działa drażniąco na oczy. 

2.2 Elementy oznakowania 

 Oznakowanie zgodnie z Rozporządzeniem WE 1272/2008 

Hasło ostrzegawcze NIEBEZPIECZEŃSTWO 

Piktogramy 

                               
Zwrot wskazujący rodzaj zagrożenia 
H225 Wysoce łatwopalna ciecz i pary 
H319 Działa drażniąco na oczy. 
 
Zwroty wskazujące środki ostrożności 
Zapobieganie 

P101    W razie konieczności zasięgnięcia porady lekarza pokazać pojemnik lub etykietę. 
P102     Chronić przed dziećmi. 
P210 Przechowywać z dala od źródeł ciepła, gorących powierzchni, źródeł iskrzenia, otwartego ognia          
             i innych źródeł zapłonu. Nie palić. 
P233 Przechowywać pojemnik szczelnie zamknięty. 
P243    Przedsięwziąć środki ostrożności zapobiegające statycznemu rozładowaniu. 
P280    Stosować rękawice ochronne/odzież ochronną/ochronę oczu/ochronę twarzy. 

Reagowanie 

P305+P351+P338      W PRZYPADKU DOSTANIA SIĘ DO OCZU: Ostrożnie płukać wodą przez kilka minut. Wyjąć   
                                      soczewki kontaktowe, jeżeli są i można je łatwo usunąć. Nadal płukać. 
P370 + P3787              W przypadku pożaru: Użyć gaśnicy proszkowej typu ABC do gaszenia. 
Przechowywanie 
P403 + P235               Przechowywać w dobrze wentylowanym miejscu.  Przechowywać w chłodnym miejscu. 
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Usuwanie 
P501                         Zawartość/Pojemnik usuwać do odpowiednio oznakowanych pojemników na odpady zgodnie  

                                           z krajowymi przepisami. 

2.3 Inne zagrożenia 
 Brak informacji na temat spełnienia kryteriów PBT lub vPvB zgodnie z załącznikiem XIII rozporządzenia REACH. 

Odpowiednie badania nie były przeprowadzone. 
 

S e k c j a  3 :  S k ł a d / i n f o rm a c j a  o  s k ł a d n i k a c h  

3.1 Substancje 
 Nie dotyczy.  
3.2 Mieszaniny.  Zgodnie z Załącznikiem II do Rozporządzenia (WE) nr 1907/2006 (punkt 3), produkt zawiera: 

 
Identyfikacja Nazwa chemiczna/Klasyfikacja Stężenie 
CAS:     64-17-5 
EC:       200-578-6 
Indeks: 603-002-00-5 
REACH: 01-
2119457610-43-XXXX 

Etanol                                                                                                               Klas. dost. 

70 % Rozporządzenie 
1272/2008 

Flam. Liq. 2 H225, Eye Irrit. 2 H319;  - Niebezpieczeństwo  

                                                                                                  
 

 

S e k c j a  4 :  Ś r o d k i  p ie r ws z e j  p om o c y  

4.1 Opis środków pierwszej pomocy 

 W kontakcie ze skórą:  ogólnie produkt nie działa drażniąco na skórę. 

 W kontakcie z oczami: płukać obficie dużą ilością wody przez kilka minut. Chronić niepodrażnione oko, wyjąć 
szkła kontaktowe. Skonsultować się z lekarzem w razie wystąpienia niepokojących objawów. 

 W przypadku spożycia: jeżeli dojdzie do połknięcia przepłukać usta wodą. Nigdy nie podawać niczego do ust 
osobie nieprzytomnej. Skonsultować się z lekarzem w przypadku wystąpienia niepokojących objawów, pokazać 
opakowanie lub etykietę. 

 Po narażeniu drogą oddechową: wyprowadzić poszkodowanego na świeże powietrze, zapewnić ciepło i spokój. 
W razie wystąpienia niepokojących dolegliwości skonsultować się z lekarzem. 

4.2 Najważniejsze ostre i opóźnione objawy oraz skutki narażenia 

 W kontakcie ze skórą: może wykazywać działanie drażniące na skórę podrażnioną, uszkodzoną przy długiej 
ekspozycji – możliwe zaczerwienienie, piekący ból, wysypka. 

 W kontakcie z oczami: może wykazywać działanie drażniące na oczy - możliwe zaczerwienienie, łzawienie, 
pieczenie.  

 Po połknięciu: szkodliwa po połknięciu - możliwy ból brzucha, wymioty. W przypadku wypicia bardzo dużej ilości 
produktu mogą wystąpić nudności, przyspieszony oddech, zaburzenia równowagi. 

 Po inhalacji: powoduje podrażnienie błon śluzowych i górnych dróg oddechowych. 

4.3 Wskazania dotyczące wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczególnego postępowania  
z poszkodowanym 

 Decyzję o sposobie postępowania ratunkowego podejmuje lekarz po dokładnej ocenie stanu poszkodowanego. 
 

Sekcja 5: P o s t ę p o w a n i e  w  p r z y p a d k u p oż a r u  

5.1 Środki gaśnicze 

 Zastosować gaśnice proszkowe (proszek ABC), ewentualnie użyć piany fizycznej lub gaśnic zawierających 
dwutlenek węgla (CO2).  

 Niewłaściwe środki gaśnicze: NIE ZALECA SIĘ używać wody bieżącej jako środka gaśniczego. 

5.2 Szczególne zagrożenia związane z substancją lub mieszaniną 

 W wyniku spalania lub rozkładu termicznego powstają subprodukty reakcji, które mogą być wysoko 
toksyczne i w konsekwencji mogą stanowić poważne zagrożenie dla zdrowia. 

5.3 Informacje dla straży pożarnej 

 W zależności od rozmiarów pożaru może się okazać konieczne zastosowanie kompletnej odzieży ochronnej i 
autonomicznego sprzętu do oddychania. Należy mieć do dyspozycji minimalny zasób urządzeń awaryjnych i 



KKAARRTTAA  CCHHAARRAAKKTTEERRYYSSTTYYKKII  
CleanHands ANTIBACTERIAL HAND SANITIZER 

Wersja: 1.0/PL Data sporządzenia: 16.04.2020 Data aktualizacji: - 
 

str. 3 

 

środków działania (koce przeciwpożarowe, podręczna apteczka) zgodnie z Dyrektywą 89/654/EC. 

Dodatkowe  postanowienia: 

Działać zgodnie z Wewnętrznym Planem Awaryjnym i ulotkami informacyjnymi opisującymi postępowanie w 
razie wypadków i innych sytuacji awaryjnych. Unieszkodliwić wszystkie źródła zapłonu. W razie pożaru, 
schłodzić naczynia i zbiorniki służące do przechowywania produktów podatnych na zapalenie, wybuch lub 
wybuch BLEVE na skutek wysokich temperatur. Nie dopuścić, aby produkty wykorzystane do gaszenia pożaru 
dostały się do zbiornika z wodą. 

 

Sekcja 6:  P o s t ę p o w a n i e  w  p r z yp a d k u  n i e z a mi e r z o ne g o  u wo l n i e n i a  d o  ś r o d ow i s k a  

6.1 Indywidualne środki ostrożności, sprzęt ochronny i procedury w sytuacjach awaryjnych 

 Odizolować miejsca ulatniania się par/gazów, o ile czynność ta nie stanowi zagrożenia dla osób, które ją 
wykonują. Ewakuować miejsce i usunąć z niego osoby, które nie mają należytych środków ochrony. W razie 
ewentualnego kontaktu z rozlanym produktem należy obowiązkowo zastosować środki ochrony osobistej 
(patrz sekcja 8). W pierwszym rzędzie należy zapobiec powstaniu łatwopalnych mieszanin powietrza z parami, 
zarówno poprzez wentylację jak i zastosowanie środka inertyzującego. Unieszkodliwić wszystkie źródła 
zapłonu. Wyeliminować ładunki elektrostatyczne poprzez zapewnienie uziemienia i wzajemnego połączenia 
wszystkich powierzchni przewodzących, na których może powstać elektryczność statyczna. 

6.2 Środki ostrożności w zakresie ochrony środowiska 

 Produkt nie został sklasyfikowany jako niebezpieczny. Nie dopuścić przedostania się produktu do wód 
gruntowych i powierzchniowych, cieków wodnych, gleby, kanalizacji. 

6.3 Metody i materiały zapobiegające rozprzestrzenianiu się skażenia i służące do usuwania skażenia 

 Zaleca się: Wchłonąć rozlany produkt za pomocą piasku lub neutralnego absorbentu i przenieść go w bezpieczne 
miejsce. Nie używać do wchłaniania trocin lub innych łatwopalnych absorbentów. Wszelkie uwagi dotyczące 
usuwania produktu można znaleźć w sekcji 13. 

6.4 Odniesienia do innych sekcji 

 Postępowanie z odpadami produktu – patrz sekcja 13. Środki ochrony indywidualnej – patrz sekcja 8. 
 

S e k c j a  7 :  P o s tę p o w a n i e  z  s u b s t a n c j a m i  i  m ie s z a n i n a m i  o r a z  i c h  m ag a z y n o w a n i e  

7.1 Środki ostrożności dotyczące bezpiecznego postępowania 

 A.- Środki ostrożności niezbędne dla bezpiecznego obchodzenia się z produktem. 
W kwestii zapobiegania zagrożeniom w miejscu pracy należy postępować zgodnie z obowiązującym prawem. 
Przechowywać naczynia szczelnie zamknięte. Kontrolować wycieki i odpady, usuwając je bezpiecznymi metodami 
(sekcja 6). Nie dopuścić do samoistnego wycieku z pojemników. Zachować porządek i czystość podczas 
obchodzenia się z produktem. 

B.- Zalecenia techniczne w kwestii zapobiegania pożarom i wybuchom. 
Przelewać w miejscach dobrze wentylowanych. Całkowicie kontrolować źródła zapłonu (telefony komórkowe, 
iskry) i wietrzyć pomieszczenia podczas czyszczenia. Nie dopuścić do powstawania niebezpiecznych atmosfer 
w pojemnikach, stosując w miarę możliwości systemy inertyzacji. Przelewać powoli aby zapobiec powstawaniu 
ładunków elektrostatycznych. W razie zaistnienia możliwości powstania ładunków elektrostatycznych: 
zapewnić całkowite połączenie wyrównawcze, zawsze używać uziemiaczy, nie nosić odzieży roboczej 
wykonanej z włókien akrylowych, stosować odzież bawełnianą i obuwie przewodzące. Unikać kontaktu 
bezpośredniego i rozpylania produktu. Należy spełnić podstawowe wymogi bezpieczeństwa dotyczące 
urządzeń i systemów określone w Dyrektywie 94/9/WE (Rozporządzenie Ministra Gospodarki z dnia 22 
grudnia 2005, Dz.U. 2005 nr 263 poz. 2203) oraz podstawowe postanowienia dotyczące bezpieczeństwa i 
ochrony zdrowia w pracy zgodnie z kryteriami wyboru Dyrektywy 1999/92/WE (Rozporządzenie Ministra 
Gospodarki z dnia 8 lipca 2010, Dz.U. 2010 nr 138 poz. 931). Informacje na temat warunków i substancji, 
których należy unikać można znaleźć w sekcji 10. 

C.- Zalecenia techniczne zapobiegające zagrożeniom toksykologicznym. 
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Nie jeść, ani nie pić podczas stykania się z produktem, po zakończeniu czynności umyć ręce.  

D.- Zalecenia techniczne zapobiegające zagrożeniom dla środowiska 
Zaleca się przechowywać w pobliżu produktu materiał absorpcyjny (patrz sekcja 6.3) 

7.2 Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczące wszelkich wzajemnych niezgodności 

 A.- Techniczne aspekty przechowywania 
Min. temp.:  5 ºC 
Maks. temp.: 30 ºC 
Maksymalny czas: 36 miesięcy  

B.- Ogólne warunki przechowywania.  

Unikać źródeł ciepła, promieniowania i elektrostatyki. Przechowywać z dala od środków spożywczych. 
Więcej informacji patrz sekcja 10.5. 

7.3 Specyficzne zastosowanie(-a) końcowe 

 Poza już wymienionymi wskazówkami nie jest konieczne stosowanie się do żadnych konkretnych zaleceń 
dotyczących stosowania tego produktu. 

 

S e k c j a  8 :  K o n t ro l a  n a ra ż e n i a / ś r o d k i  oc h r o n y  i n d y w i d u a l n e j  

8.1 Parametry dotyczące kontroli 

      
Krajowe wartości najwyższych dopuszczalnych stężeń w środowisku pracy, zgodnie z Rozporządzeniem Ministra 
Pracy i Polityki Społecznej z dnia 12 czerwca 2018 r. (Dz.U. 2018 poz. 1286 wraz z póż. zm.) w sprawie najwyższych 
dopuszczalnych stężeń i natężeń czynników szkodliwych dla zdrowia w środowisku pracy. 
 
SUBSTANCJA:      Etanol  CAS: 64-17-5   EC: 200-578-6   
                              NDS  1900 mg/m3 
                              NDSCh 1200 mg/m3 
Zalecane procedury monitorowania 
Należy zastosować procedury monitorowania stężeń niebezpiecznych komponentów w powietrzu oraz procedury 
kontroli czystości powietrza w miejscu pracy - o ile są one dostępne i uzasadnione na danym stanowisku – zgodnie  
z odpowiednimi Polskimi lub Europejskimi Normami z uwzględnieniem warunków panujących w miejscu narażenia 
oraz odpowiedniej metodologii pomiaru dostosowanej do warunków pracy. 
Tryb, rodzaj i częstotliwość badań i pomiarów powinny spełniać wymagania zawarte w rozporządzeniu 
MZ z dnia 2 lutego 2011 r. (Dz. U. 2011, nr 33, poz. 166 wraz z późn. zm.). 
                           
 Wartości DNEL (pracowników) 
                              1900 mg/m3 wdychanie/krótkie narażenie lokalne 
                                950 mg/m3 wdychanie/długa ekspozycja systematyczna 
                                343 mg/kg skórna/długa ekspozycja systematyczna 
 Wartości PNEC dla komponentów 
                               woda słodka  0,96 mg/L 
                               woda morska  0,79 mg/L 
                               oczyszczalnia ścieków  580 mg/L 
                               osad wody słodkiej  3,6 mg/kg s.m. 
                               osad wody morskiej  2,9 mg/ks s.m.  
                               gleba  0,63mg/kg s.m.                                                                                          

8.2  Kontrola narażenia 

 Stosowne techniczne środki kontroli 

Pomieszczenia magazynowe i stanowiska pracy muszą być wydajnie wentylowane, aby utrzymać stężenie par 
w powietrzu poniżej ich wartości dopuszczalnych. Urządzenia elektryczne w wydaniu przeciwwybuchowym. 
Zalecenia dotyczące procedury monitoringu – metodyka pomiarów: 

Rozporządzenie MZiOS z dnia 2.02.2011 r. w sprawie badań i pomiarów czynników szkodliwych dla zdrowia w 

środowisku pracy (Dz. U. Nr 33, poz.166) 

PN 89/Z-01001/06. Ochrona czystości powietrza. Nazwy, określenia i jednostki. Terminologia dotycząca badań 

jakości powietrza na stanowiskach pracy. 

PN Z-04008/07:2002. Ochrona czystości powietrza. Pobieranie próbek. Zasady pobierania próbek powietrza w 

środowisku pracy i interpretacja wyników. 

Przestrzegać ogólnych zasad bezpieczeństwa i higieny. Podczas pracy nie jeść, nie pić i nie palić tytoniu. Przed 
przerwą i po zakończeniu pracy dokładnie umyć ręce. Unikać kontaktu z oczami. Zanieczyszczoną odzież zdjąć 
i uprać przed ponownym użyciem. W miejscu pracy należy zapewnić odpowiednią wentylację. Jeżeli podczas 
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procesów pracy występuje niebezpieczeństwo zapalenia odzieży na pracowniku - nie dalej niż 20 m w linii poziomej 
od stanowisk, na których wykonywane są te procesy, powinny być zainstalowane natryski ratunkowe (prysznice 

bezpieczeństwa) do obmycia całego ciała oraz oddzielne natryski (prysznice) do przemywania oczu. 
 
Indywidualne środki ochrony 
Ochrona oczu  lub  twarzy 

   
W razie potrzeby stosować okulary ochronne w szczelnej obudowie zgodnie normą PN-EN:166:2005, EN ISO 
4007:2012 
Ochrona rąk 

 
Rękawice ochronne z tworzywa nitrylowego, zgodne z normami EN 420 i EN 374. 
Materiał rękawic dobierać uwzględniając czas przebicia, szybkość przenikania i degradację. 
Zaleca się regularną zmianę rękawic i natychmiastową ich wymianę, w przypadku wystąpienia oznak ich zużycia, 
uszkodzenia (rozerwania, przedziurawienia) lub zmiany w wyglądzie (kolorze, elastyczności, kształcie). 
Stosować krem ochronny na nieosłonięte części ciała. 
Ochrona ciała 

 
Kompletny ubiór zabezpieczający przeciwko chemikaliom. Rodzaj wyposażenia ochronnego musi być dobrany 
odpowiednio do stężenia i ilości niebezpiecznej substancji w konkretnym środowisku pracy.                                             
Ochrona dróg oddechowych 
W normalnych warunkach pracy nie jest wymagana. 
W przypadku zagrożenia w atmosferze z oparami mieszaniny stosować niezależne ochrony dróg oddechowych 
 z filtrem gazowym A i filtrem cząsteczkowym P2 zgodnie PN-EN 149:2001. 
Dodatkowe środki ochrony ochrony awaryjnej 
Prysznic awaryjny; Przyrząd do płukania oczu. 
Kontrola narażenia środowiska 

Na mocy prawa wspólnotowego dotyczącego ochrony środowiska zaleca się nie dopuszczać do przedostania 
się produktu oraz jego opakowań do środowiska. 

Lotne związki organiczne: 
Zgodnie z wymaganiami Dz. U. 2014 poz. 1, ten produkt ma następujące właściwości:                                                           
LZO (zawartość): 70 % w/w 
Gęstość LZO 200C: 791,38 g/L 
Średnia liczba węgli: 2,09 
Średnia masa cząsteczkowa: 47,36 g/mol 

 

S e k c j a  9 :  W ł a ś c i wo ś c i  f i z y c z n e  i  c he m i c z ne  

9.1 Informacje na temat podstawowych właściwości fizycznych i chemicznych 

                  Wygląd:                                                                             gęsty żel 

Barwa: przezroczysta 
Zapach: charakterystyczny 
Próg zapachu: brak danych 
pH: 6,5 - 7,5 
Temperatura topnienia/krzepnięcia: brak danych 
Początkowa temperatura wrzenia i zakres  
temperatur wrzenia:                                                               brak danych 
Temperatura zapłonu: tygla zamkniętego: <20°C 
Temperatura samozapłonu: brak danych 
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 Szybkość parowania: brak danych 
Palność (ciała stałego, gazu); brak danych 
Górna/dolna granica palności lub górna/dolna brak danych 
granica wybuchowości: brak danych 
Prężność par: brak danych 
Gęstość par: brak danych 
Gęstość względna: 0,86 - 0,88 g/mL 
Rozpuszczalność: rozpuszcza się w wodzie, 

rozpuszcza się w rozpuszczalnikach 
organicznych 

Współczynnik podziału: n-oktanol/woda: brak danych 
Temperatura samozapłonu: brak danych 
Temperatura rozkładu: nie dotyczy 
 Lepkość:                                                                     brak danych  
Własności wybuchowe:                                                          w  sprzyjających warunkach termicznych,                
                                               pary tworzą z powietrzem mieszaniny        
                                                                                             wybuchowe 
Właściwości utleniające:                                                         brak danych      

9.2 Inne informacje 

 Brak danych. 
 

S e k c j a  1 0 :  S t a b i l n o ś ć  i  r e a k t yw n o ś ć  

10.1 Reaktywność  

 Produkt reaktywny. Pary produktu mogą tworzyć mieszaniny wybuchowe z powietrzem. 

10.2 Stabilność chemiczna 

 Chemicznie stabilny w warunkach magazynowania i użytkowania. 

10.3 Możliwość występowania niebezpiecznych jest  reakcji 

 Produkt może reagować z metalami lekkimi z wydzieleniem wodoru. 

10.4 Warunki, których należy unikać 

 Unikać wszelkich możliwych źródeł ognia (iskier lub płomieni). Nie poddawać pojemników działaniu ciśnienia, nie 
ciąć, nie spawać, nie lutować, nie wiercić, nie szlifować, chronić przed ciepłem oraz źródłami zapłonu, silnych 
utleniaczy. Chronić przed bezpośrednim nasłonecznieniem. 

10.5 Materiały niezgodne 

 Silne kwasy, silne zasady, silne utleniacze. 

10.6 Niebezpieczne produkty rozkładu 

 Jeżeli podczas przechowywania i przetwarzania produktu zachowane są warunki i zasady bezpieczeństwa opisane  
w niniejszej karcie nie wydzielają się żadne niebezpieczne produkty.                                                                                            
W przypadku rozkładu, w zależności od warunków, w jego wyniku mogą się uwalniać złożone mieszaniny 
substancji chemicznych: dwutlenek węgla (CO2), tlenek węgla i inne związki organiczne. 

 

S e k c j a  1 1 :  I n fo r m a c je  t o k s y k o l o g i c z ne  

11.1 Informacje dotyczące skutków toksykologicznych  

 
Toksyczność komponentów - etanol CAS 64-17-5; WE 200-578-6: 

LC50 Wdychanie - szczur 124,7 mg/L/ 4h; 
LD50 Ustna - szczur 6200 mg/kg;  
LD50 Skórna - królik 20000 mg/kg.  

Toksyczność mieszaniny 
Toksyczność ostra  
W oparciu o dostępne dane kryteria klasyfikacji nie są spełnione. 

 
Działanie żrące/drażniące na skórę  
W oparciu o dostępne dane kryteria klasyfikacji nie są spełnione. 
Poważne uszkodzenie oczu/działanie drażniące na oczy 
Działa drażniąco na oczy. 
Działanie uczulające na drogi oddechowe lub skórę  
W oparciu o dostępne dane kryteria klasyfikacji nie są spełnione. 
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Działanie mutagenne na komórki rozrodcze  
W oparciu o dostępne dane kryteria klasyfikacji nie są spełnione. 
Działanie rakotwórcze 
 W oparciu o dostępne dane kryteria klasyfikacji nie są spełnione. 
Działanie toksyczne na narządy docelowe – narażenie jednorazowe  
W oparciu o dostępne dane kryteria klasyfikacji nie są spełnione. 
Działanie toksyczne na narządy docelowe – narażenie powtarzane  
W oparciu o dostępne dane kryteria klasyfikacji nie są spełnione. 
Zagrożenie spowodowane aspiracją – W oparciu o dostępne dane kryteria klasyfikacji nie są spełnione. 
Prawdopodobne drogi narażenia:  `skóra, oczy, układ pokarmowy, układ oddechowy.  
Skutki i objawy narażenia: 
Skóra – długotrwały kontakt może powodować zaczerwienienie lub wysuszenie skóry; 
Oczy – jednorazowy kontakt może powodować podrażnienie, zaczerwienienie i łzawienie oka; 
Spożycie – spożycie może powodować bóle brzucha, nudności, wymioty, biegunkę. 
Inhalacja – długotrwałe wdychanie par może powodować złe samopoczucie. 

 

S e k c j a  1 2 :  I n fo r m a c je  e k o l o g i c z ne  

12.1 Toksyczność  

 Toksyczność ostra dla etanolu CAS 64-17-5; WE 200-578-6: 
LC50 Alburnus alburnus/ryba: 11000 mg/: (96 h); 
EC50 Daphnia magna/skorupiak: 9268 mg/L (48 h);  
EC50 Microcystis aeruginosa/wodorost: 1450 mg/L (192 h).  

12.2 Trwałość i zdolność do rozkładu 

 Etanol w środowisku ulega całkowitej biodegradacji. 

12.3 Zdolność do bioakumulacji 

 BFC = 3. Log POW = -0,31. Potencjał = niski. 

12.4 Mobilność w glebie 

 Po uwolnieniu do powietrza bądź wody produkt ulegnie szybkiej dyspersji. Po uwolnieniu do gruntu ulegnie 
szybkiemu odparowaniu. Produkt jest rozpuszczalny w wodzie. Po uwolnieniu do środowiska ulegnie rozkładowi.  
Koc = 1. Stała Henry`iego = 4,6E-1 Pa·m3/mol. Napięcie powierzchniowe = 2,339E-2N/m (250C). 

12.5 Wyniki oceny właściwości PBT i vPvB 

 Brak danych. 

12.6 Inne szkodliwe skutki działania 

 Brak danych. 

 

S e k c j a  1 3 :  P o s tę p o w an i e  z  o d p a d a m i  

13.1 Metody unieszkodliwiania odpadów 

 Zalecenia dotyczące mieszaniny: utylizować zgodnie z obowiązującymi przepisami. Przestrzegać przepisów ustawy  
z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz. U. nr 2013, poz. 21) z późniejszymi zmianami. Przestrzegać przepisów 
ustawy z dnia 13 czerwca 2013 r. o gospodarce opakowaniami i odpadami opakowaniowymi (Dz. U. 2013, poz. 888) 
z późniejszymi zmianami.  Mieszaninę składować w oryginalnym opakowaniu. Nie wylewać do kanalizacji.  
Pozostałości mieszaniny, kod odpadu: 16 05 07 (zużyte nieorganiczne chemikalia zawierające substancje 
niebezpieczne). 
Opakowanie: Opróżnić opakowanie z pozostałości mieszaniny. Kod odpadu: 15 01 02 (opakowania z tworzyw 
sztucznych). 

 

S e k c j a  1 4 :  I n fo r m a c je  d o t y c z ą c e  t r a n s p or t u  

 
 

Transport naziemny niebezpiecznych towarów: 
 Zgodnie z wymogami ADR 2019 i RID 2019: 
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14.1 Numer UN (numer ONZ)                            UN1987                                              
14.2 Prawidłowa nazwa przewozowa UN         ALKOHOLE (ETANOL)      
14.3 
 

Klasa(-y) zagrożenia w transporcie:          3 
Nalepki:                                                         3 

             
 
                                                                                      

14.4 Grupa pakowania                                        II 
14.5 Zagrożenia dla środowiska                        Nie 
14.6 Szczególne środki ostrożności dla użytkowników 

 

Przepisy szczegółowe:                                   274, 601 
Kod ograniczeń przewozu przez tunele:        D/E 
Własności fizyko-chemiczne:                         patrz część 9 
Ilość ograniczona:                                          5 L 

 14.7 Transport luzem zgodnie z załącznikiem II do konwencji MARPOL i kodeksem IBC – brak danych. 
 

 

S e k c j a  1 5 :  I n fo r m a c je  d o t y c z ą c e  p r ze p i s ó w p r a w n y c h  

15.1 Przepisy prawne dotyczące bezpieczeństwa, zdrowia i ochrony środowiska specyficzne dla substancji lub 
mieszaniny 

 Ustawa z dnia 25 lutego 2011 r. o substancjach chemicznych i ich mieszaninach  (Dz. U. Nr 63, poz. 322 wraz z 
późn. zm.). 

Rozporządzenie Ministra Pracy i Polityki Społecznej z dnia 12 czerwca 2018 r. w sprawie najwyższych dopusz-
czalnych stężeń i natężeń czynników szkodliwych dla zdrowia w środowisku pracy (Dz. U. 2018 poz. 1286) 

Ustawa o odpadach z dnia 14 grudnia 2012 r. (Dz.U. 2013 poz. 21).  

Ustawa  z dnia 13 czerwca 2013 r. o gospodarce opakowaniami i odpadami opakowaniowymi (Dz.U. 2013 poz. 
888). 
Rozporządzenie Ministra Środowiska z dnia 2 stycznia 2020 r. w sprawie katalogu odpadów (Dz. U. 2020, poz. 10). 
Rozporządzenie Ministra Gospodarki z dnia 21 grudnia 2005 r. w sprawie zasadniczych wymagań dla środków 
ochrony indywidualnej (Dz. U. Nr 259, poz. 2173). 
Rozporządzenie Ministra Zdrowia z dnia 2 lutego 2011 r. w sprawie badań i pomiarów czynników szkodliwych 
dla zdrowia w środowisku pracy (Dz. U. Nr 33, poz. 166). 

1907/2006/WE Rozporządzenie w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwoleń i stosowania ograniczeń  
w zakresie chemikaliów (REACH), utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliów, zmieniające dyrektywę 
1999/45/WE oraz uchylające Rozporządzenie Rady (EWG) nr 793/93 i nr 1488/94, jak również dyrektywę Rady 
76/769/EWG i dyrektywę Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE i 2000/21/WE wraz z późn. zm. 

1272/2008/WE Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie 
klasyfikacji, oznakowania i pakowania substancji i mieszanin, zmieniające i uchylające dyrektywy 67/548/EWG  
i 1999/45/WE oraz zmieniające rozporządzenie (WE) nr 1907/2006 wraz z późn. zm. 
2015/830/WE Rozporządzenie Komisji z dnia 28 maja 2015 r. zmieniające rozporządzenie (WE) nr 1907/2006 
Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwoleń i stosowanych ograniczeń w 
zakresie chemikaliów (REACH). 
2008/98/WE Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 19 listopada 2008 r. w sprawie odpadów oraz 
uchylająca niektóre dyrektywy. 
94/62/WE Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 1994 r. w sprawie opakowań i 
odpadów opakowaniowych. 
2016/425/WE Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie środków 
ochrony indywidualnej oraz uchylenia dyrektywy Rady 89/686/EWG. 

Umowa europejska ADR dotycząca międzynarodowego przewozu drogowego towarów niebezpiecznych. 

15.2 Ocena bezpieczeństwa chemicznego 

 Ocena bezpieczeństwa chemicznego dla mieszaniny nie jest wymagana. 
 

S e k c j a  1 6 :  I n n e  i n f or m a c je  

 Pełen tekst zwrotów H z sekcji 3 karty 

 H225 Wysoce łatwopalna ciecz i pary. 
H319 Działa drażniąco na oczy. 

 



KKAARRTTAA  CCHHAARRAAKKTTEERRYYSSTTYYKKII  
CleanHands ANTIBACTERIAL HAND SANITIZER 

Wersja: 1.0/PL Data sporządzenia: 16.04.2020 Data aktualizacji: - 
 

str. 9 

 

 Wyjaśnienie skrótów i akronimów 

 vPvB                Substancje bardzo trwałe i wykazujące bardzo dużą zdolność do bioakumulacji 
PBT                Substancje trwałe, wykazujące zdolność do bioakumulacji i toksyczne 
NDS                     Najwyższe dopuszczalne stężenie 
Flam. Liq. 2          Substancja ciekła łatwopalna, kategoria zagrożenia 2 
Eye Irrit. 2            Działanie drażniące na oczy, kategoria zagrożenia 2 
PNEC                   Przewidywane Stężenie nie powodujące zmian w środowisku 
DNEL                   Poziom nie powodujący zmian 
LD50                    Dawka, przy której obserwuje się zgon 50% badanych zwierząt   
LC50                    Stężenie, przy którym obserwuje się zgon 50 % badanych zwierząt   

Szkolenia 

Przed przystąpieniem do pracy z produktem użytkownik powinien zapoznać się z zasadami BHP odnośnie 
obchodzenia się z chemikaliami, a w szczególności odbyć odpowiednie szkolenie stanowiskowe. Osoby 
związane z transportem materiałów niebezpiecznych w myśl Umowy ADR powinny zostać 
odpowiednio przeszkolone w zakresie wykonywanych obowiązków (szkolenie ogólne, stanowiskowe oraz 
z zakresu bezpieczeństwa. 

Procedury wykorzystane w celu dokonania klasyfikacji mieszaniny  

Klasyfikacji dokonano na podstawie danych fizyko-chemicznych mieszaniny i zawartości składników 
niebezpiecznych metodą obliczeniową w oparciu o wytyczne rozporządzenia 1272/2008/WE wraz z późn. 
zmianami. 

 Dodatkowe informacje 
 Kartę opracowano na podstawie danych dostarczonych przez producentów składników produktu, przepisów 

krajowych, obowiązujących w chwili sporządzania Karty oraz posiadanej wiedzy. Informacje zawarte w Karcie 
należy traktować tylko i wyłącznie jako pomoc celem bezpiecznego stosowania jak również postępowania  
w transporcie, dystrybucji i przechowywaniu. Karta nie jest świadectwem jakości produktu. Informacje zawarte 
w Karcie dotyczą wyłącznie wymienionego produktu i nie mogą być przenoszone na produkty podobne. Autor 
nie ponosi odpowiedzialności wynikającej z niewłaściwego wykorzystania informacji zawartych w Karcie. 

 


